B1.27.1 El estilo indirecto: dice que, afirmé que, ha preguntado si...
De indirecte rede: dice que, afirmé que, ha preguntado si...
https://app.colanguage.com/nl/spaans/grammatica/estilo-indirecto

De indirecte rede wordt gebruikt om informatie, meningen of vragen weer te geven die iemand anders
eerder heeft geuit.

1. Werkwoorden van spreken + que / si introduceert de indirecte rede Voorbeeld: dice que,
afirmé que, ha preguntado si...

2. Werkwoord van spreken in de verleden tijd  de werkwoordstijd wordt aangepast.

3. Indirecte vragen  zonder ;?, met si of vraagwoord. si en voorbeelden zoals dice que, afirmé
que, ha preguntado si...

Verbo de - . I
Estilo directo Ejemplo estilo indirecto

habla

Decir «Tengo experiencia laboral en Dice que tiene experiencia laboral en recursos humanos.
recursos humanos» (Zegt dat hij ervaring heeft in personeelszaken.)

Afirmar «Mi perfil profesional es muy  Afirmé que su perfil profesional era muy completo.
completo» (Bevestigde dat zijn/haar professionele profiel zeer compleet was.)

Explicar «He actualizado el curriculum  Explicé que habia actualizado el curriculum. (Legde uit dat

P esta semana» hij/zij het cv deze week had bijgewerkt.)
Presuntar «;Tienes disponibilidad Preguntd si tenfa disponibilidad inmediata. (Vroeg of hij/zij
& inmediata?» direct beschikbaar was.)

1. Vul het juiste woord in.

Explicé, Ha preguntado, Ha dicho, Preguntd, Dice, Afirma, Pregunta

1. Explicar, indefinido: que realizd una practica profesional.
(Hij legde uit dat hij een professionele stage heeft gelopen.)

2. Preguntar, pretérito perfecto: si hay ofertas disponibles.
(Heeft gevraagd of er aanbiedingen beschikbaar zijn.)

3. Preguntar, indefinido: si la candidatura estaba completa.
(Ze vroeg of de kandidatuur compleet was.)

4. Decir, presente: que tiene disponibilidad inmediata.
(Hij/zij zegt dat hij/zij direct beschikbaar is.)

5. Explicar, indefinido: que tenia experiencia laboral previa.
(Hij legde uit dat hij eerdere werkervaring had.)

6. Decir, pretérito perfecto: que ya envié la carta de presentacion.
(Hij/zij heeft gezegd dat hij/zij de sollicitatiebrief al heeft verzonden.)

7. Preguntar, presente: si la oficina de empleo abre hoy.
(Vraag of het arbeidsbureau vandaag open is.)

8. Afirmar, presente: que su objetivo profesional es claro.

(Hij/zij geeft aan dat zijn/haar professionele doel duidelijk is.)
1. Explicé 2. Ha preguntado 3. Preguntd 4. Dice 5. Explicé 6. Ha dicho 7. Pregunta 8. Afirma
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2. Reescribe las frases en estilo indirecto usando un verbo de habla adecuado (decir,
afirmar, explicar, preguntar) y los conectores que / si. Ajusta los tiempos verbales cuando
sea necesario.

1. «Busco trabajo en el sector turistico».

2. (afirmd) El candidato: «No tengo experiencia internacional».

3. (explicd) La reclutadora: «He leido tu curriculum con atencién».

4. (preguntd) El jefe: «;Puedes empezar el lunes?».

5. (afirmd) La responsable de RR. HH. ayer: «Ofrecemos formacion interna a los nuevos empleados».

6. (preguntd) El entrevistador el mes pasado: «;Por qué quieres cambiar de trabajo?».
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